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SI EL. HOMBRE MURIERE, ;VOLVERA
A VIVIR?

Toda persona nacida en este mundo tiene un tiempo para vivir
y un tiempo para morir, Desde el momento en que comenzamos a
vivir, también empezamos a morir, JQué sucede cuando llega
esa hora, para nosotros, como les llega a todos, en que nuestra
alma sale a reunirse con las filas de los innumerables. muertos?
:Sobrevivird la consciencia a ese momento? Si el hombre muriere,
Jvolverd a vivir? Job una vez formulé esa pregunta, y casi todo
ser humano la ha hecho desde entonces.

El hombre se distingue radicalmente de todas las otras cria-
turas en que €l tiene la capacidad inherente de pensar en términos
del futuro, Mientras que un animal vive en el presente, el hombre,
con su inteligencia superior, ha sido creado en tal forma que ins-
tintivamente debe tomar en cuenta al futuro. Sabe que cada elec-
cién que hace tiene una influencia en alguna forma sobre su bienes-
tar en esta vida.

Por tanto, si la consciencia sobrevive a la muerte, hay otro
futuro mucho méis importante que tomar en consideracion, A este
futuro el hombre le llama el mds alld, ;Cudl serd su estado de aqui
a unos cien afios? ;De aqui a unos mil afios—o un millén de afios?
Esa es la pregunta suprema de la vida,

Desde tiempo inmemorial los hombres han hecho la pregunta,
“;Sobrevive la consciencia a la muerte? ;Hay vida al otro lado
del sepulero? ;O es la eternidad solamente un dormir sin suefios
que no tiene despertar?"" Si lo Gltimo es cierto, y la suerte final de
los rectos y los malvados es la misma, entonces es razonable que
los hombres saquen todo el placer posible del presente, y se olviden
del futuro. No hay caso en trabajar por algo en lo cual no hay
ninguna ganancia, No hay propésito en esperar algo que nunca
podri ser. Aun el apdstol Pablo dijo, “Si en esta vida solamente
esperamos en Cristo, los mis miserables somos de todos los hom-
bres... comamos y bebamos, que mafiana moriremos” (la. Co-
rintios 15:19, 32).

Pero la mayoria de las personas, buenas o malas, no estin
convencidas de que la muerte es el fin. Sus instintos mas profundos
les dicen que hay algo mds alli de la tumba. Ya sea en tierras
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cristianuop.‘um.hmchdequehm.obvwin
a la muerte es casi universal.

Fl musulmén tiene su paraiso mahometano; el indio, su tierra
feliz de caza; ¢l hindé, su nirvana, etc. Solamente los “ hombres
misa:durcddos.oaqoeﬂaqucbnaldobujohitﬂuuﬁadem
uudhnusmtcthlisusbnr&sconﬁmdmenelamﬁdoqued
sepulcro marca el fin.

Solamente aquellos cuyas sensibilidades se han encallecido con
elp.udoudunnhpocibilidadddnﬂsnm.

Es natural que el nifio cree en una vida después de la muerte.

vida.qnedesadwgvloomienmdebvidlduwbdeh
muerte. Aun asi, una voz interior todavia continia murmurando
qmluynlgomisdl&.yenlamyorhdel«amnumpuede
mwmwmc&mmdehmmhqu.dvm

:Podri ser, en verdad, que este instinto poderoso y universal
delahmhumdeimmrulidad.leaﬁmkimmdo?z&d
qmeﬁeﬂamnicntoim:maumvidnnﬁsaﬂtdehmucﬂes&o
esunaqnimen.milusiénqnenhnhddhmbnpansiempn?
iDios no lo permita!

umfmm.bmfm.ummm
que los instintos afin del reino animal tienen una relacion correcta
mhmlidad.hpalamnmjaa.siemmpotudadem
habitacion, tiene un instinto que la guia de regreso infaliblemente
a su lugar de reposo. Aun cuando la hora sea media noche,
y la distancia grande, no importa; ese instinto colocado dentro
deundiminutopcdtonolejuephlnnm.ugnhceﬁcnmte
al hogar. gcmmmtmmhoqummpajaﬁto?

Elulmén.quehnpnndomaﬂosmdmr.nmmius-
umemcnmadtmmneﬂepotdg\'mitminmextnﬁoderegm)
a las aguas de donde salib, Lucha contra las fuertes corrientes

ilegtalloprendondclefnédndlhvida. Alli, al completar su
cidodesameﬁahfmdénderepmdndrmgﬁnm. {Cuénto mejor
es un hombre que un salmén'
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sPuede ser entonces, que el hombre, que es nacido en este
mundo con sus talentos y facultades superiores de la vida, del
amor, de la fe, de la esperanza, de un instinto en una vida mis
alli, de una consciencia de Dios, encontrard todos éstos solamente
para que le traicionen al final? | Dios no lo permita!

La naturaleza misma ensefia que la vida puede pasar al través
de formas completamente diferentes. Que la vida puede surgir ain
de la muerte. La mariposa comin vive la primera parte de su exis-
tencia como una oruga fea que se arrastra Después de cumplir
su curso, la oruga se enrosca y aparentemente muere. Para una
persona ignorante, pareceria que la vida se ha ido para siempre.
Lo que queda tiene toda la apariencia de un caddver, y se queda
en un estado entorpecido semejante a la muerte por pocos dias.
Sin embargo, la naturaleza tiene un milagro esperando. De ese
cuerpo asqueroso de la muerte surge una hermosa mariposa! No
mas forzada a arrastrarse por el suelo, extiende sus alas y vuela.
:De cuanto mayor valor es un hombre que una mariposa ?

El apéstol Pablo busca en la naturaleza para ilustrar adicio-
nalmente como surge la vida de la misma muerte, Sefiala al grano
de trigo que es sembrado en la tierra solamente para perecer, Pero
la naturaleza tiene reservado otro milagro, y de la semilla que
muere sale una nueva vida, que no solo perpetiia, sino que aumenta
su especie. |De cuinto mis valor es un hombre que un grano de
trigo! jLo que Dios puede hacer por una cosa tan pequefia como
una semilla con toda seguridad que puede hacerlo por el hombre,
la obra maestra de Su creacion!

5] materialista sostiene que la consciencia del hombre emana
solamente del cerebro, Que, cuando la mente muere, la personalidad
del hombre perece para siempre. Los hallazgos recientes de la
ciencia no corroboran esta teoria. El cerebro no es el hombre
verdadero. Es solamente un instrumento que usa el hombre. Con-
forme ¢l bebé cambia de la infancia a la madurez, el cerebro se
desarrolla en un laberinto complejo y arrugado de sinuosidades
que alcanzan los conocimientos que el hombre ha aprendido. Pero
los conocimientos no son el hombre, sino algo que se le ha agre-
gado al hombre.

La cirugia en algunos casos raros ha logrado extirpar una
porcién de la mente humana, sin ocasionar la muerte, Pero siempre
permanece la personalidad. Parte del cuerpo puede paralizarse,
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puede desaparecer ¢l poder del habla, o puede estar el hombre
incapacitado en alguna otra forma, pero el hombre todavia estd
alli. Hay una persona, una personalidad distinta que mora detras del
cerebro.

Es natural que la raza humana anhele un conocimiento cierto
de lo que espera detris del velo, Job, quien expresd esa pregunta
universal, “Si el hombre muriere, jvolverd a vivir?” pudo con-
testarla a lo tltimo. Dijo, en Job 19:25-26:

“Yo sé que mi redentor vive, y al fin se levantara sobre el
polvo: Y después de deshecha esta mi piel, aun he de ver
en mi carne a Dios.”

Si, Dios, por medio de una revelacion directa, ha mostrado
que si hay una vida mds alla de ésta. Mientras que no revela aque-
llo que satisfaria la simple curiosidad humana, Dios en verdad nos
ha dado todo el conocimiento que podemos utilizar sabiamente.
Sobre todas las cosas, es evidente que Dios quiere que NOSOLros
entendamos que, si vivimos esta vida de acuerdo con Su voluntad,
no necesitamos tener miedo alguno respecto a la que estd por
venir.

El gran propdsito de la revelacion divina, entonces, es el de
advertir a 1os hombres que su forma de vivir en este mundo debe
tener un efecto permanente en su vida en el otro mundo. Por
tanto, aquello que determina el destino en ¢l otro mundo debe ocu-
par la atencion en forma mds reverente del hombre en éste.

Y asi empezamos nuestra investigacion de lo que Dios ha
revelado al hombre con respecto al estado de los muertos que s¢
han ido. Observaremos, al referirnos a las paginas de las Sagradas
Escrituras, el desenvolvimiento gradual de este asunto por los
profetas, por los siglos sucesivos, hasta que al fin viene Cristo y
levanta con mayor plenitud el velo. En los capitulos que siguen,
consideraremos ¢l significado de este desenvolvimiento divino,

CAPITULO TI

PRUEBA BIBLICA DE LA VIDA MAS ALLA
DE LA MUERTE
Aunque la ciencia y la naturaleza ofrecen evidencia sorpren-
dente de la realidad de alguna clase de vida después de la muerte,
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es solamente por la revelacién divina que tenemos un conocimiento
definido con relacién al futuro conforme afecta al alma humana
que se ha ido. En este capitulo notaremos un niimero de pasajes
en ¢l Nuevo Testamento que permitird al lector un breve examen
de alguna evidencia importante de la verdad de que el alma del
santo cristiano estd consciente después de la muerte, Notaremos
especificamente en este momento la condiciéon actual y las circuns-
tancias de los muertos justos, refiriendo al lector a otros capitulos
posteriores para la consideracién del estado de los muertos mal-
vados.

No emprenderemos ahora una exposicion detallada de estos
versiculos. Nuestro propdsito en este momento es solamente el de
ensefiar que ellos muestran en forma innegable que las almas de
los justos que han partido de este mundo estdn conscientes y, de
hecho. se encuentran en la presencia inmediata de Cristo en el
Paraiso. Comenzaremos tomando nota de algunas declaraciones que
Jesis hizo que tienen una conexion importante con este asunto,

1.—LOS HOMBRES PUEDEN MATAR EL CUERPO
PERO NO EL ALMA, “Y no temiis a los que matan el
cuerpo, mas al alma no pueden matar: temed antes a aquel
que puede destruir el alma y el cuerpo en el infierno”
(Mateo 10:28).

En esta declaracion de nuestro Sefior Jestis, el cuerpo y el
alma estan claramente distinguidos. Los hombres pueden matar
el cuerpo pero ellos no pueden matar el alma. La parte mis impor-
tante del ser humano sobrevive después de que el cuerpo muere,
Jestis no considerd la muerte del cuerpo como algo que debiera
temerse, sino que los hombres mis bien deberian temer que por
negligencia o desobediencia Dios encontrara necesario en el juicio
destruir tanto el alma como el cuerpo en ¢l infierno (Gehenna).

2—L0OS ESPIRITUS DE LOS JUSTOS, CUANDO
MUEREN, VAN AL PARAISO

“Entonces Jesds le dijo (al ladrén arrepentido) : De cierto
te digo, que hoy estaris conmigo en el paraiso” (Lucas
23:43).

Cuando Cristo pronuncié estas palabras, El y el malhechor en
la cruz tenfan solamente unos cuantos minutos de vida. La vida para
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Mummw@mgmmm,.ma
mmfrimieum.habhoboenadoaCriswdemalwpoﬂat

aSurdm.Juﬁsacdegrimdempmim.ykpmmﬁb
qmmlndequmnﬁmddhamfthﬁuomd

el
rhude]u&shubietmdej:dodeexis&rmhm.bpm-
m&qmmmﬁamdmmmuﬁmdhmd
Paraiso seria engafiosa.
3.—DIOS NO ES DIOS DE LOS MUERTOS SINO
DE LOS VIVOS

lmudnceosmnloommialim:denqneﬂaépoaﬂlosm
mhnmingeksniespirimniallammién.linmimmo
deamylraCﬁstoconSusphbmdlosinmurondanhi-
po(éticodesictchcmnoo.d i de los cuales se casd con
una mujer que a su debido tiempo le sobrevivid, De conformidad
eonhkynmia.dsiguiemehcmmosecuémlavimh

qneelsignienlelnmmmdopomnahviuda. Si habia
una resurreccién, preguntaban, ;de quién seria esposa la mujer?
Jaﬁsmnatémpnmuponiaﬂockmmiﬁstohimnmitqm
tenian de las cosas espirituales, En primer lugar, dijo El aquellos
qmmdigmdehmnmiéndebsinﬂosniseonrin ni
mﬂndadosenwrinmio.simqnenfinmoloshmekstkl
cielo. Para refutar aun mas el error de su razonamiento, Jesits llamd
ateudbnahdechncibndebiosaMoisésmlaumudiemh
Aqui Jehova se reveld a Si mismo como ¢l Dios de Abraham y
elDiosdeluacydDiosde]acob.Juﬁsmmsagméque
“Dios no es Dios de muertos, mas de vivos”. ;Qué queria decir
dedrElmnuto?S&opodhsigniﬁwmemmﬂgh
lugar del universo, Abraham, Isaac y Jacob estaban conscientes y
“viven en Dios".
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4—FL SALIR DEL CUERPO ES ESTAR PRESENTE
CON EL SEROR

“Porque de ambas cosas estoy puesto en estrecho, teniendo
deseo de ser desatado, y estar con Cristo, lo cual es mucho
mejor: Empero quedar en la carne es mas necesario por
causa de vosotros” (Filipenses 1:23-24).

Aqui estd una declaracion reveladora del apostol Pablo. En
la época en que la hizo €l habia estado laborando en la causa de
Cristo por muchos afios. Ahora era “Pablo viejo'" (Filemon 9).
Su fuerza declinaba y sus constantes sufrimientos y achaques lo
hacian anhelar estar en su hogar con su Salvador. Empero €l sentia
wia responsabilidad para los convertidos como los que vivian en
Filipos. En su carta a los filipenses decia que estaba en duda
entrambas, si partir y estar con Cristo, o si vivir y continuar
con aquellos que necesitaban su ayuda. La altima consideracion,
de acuerdo con su forma de pensar, era mas importante y aseguraba
nuevamente a los filipenses que esperaba continuar con ellos durante
una temporada.

El hecho es que Pablo creia que cuando él dejara el cuerpo
estaria con Cristo. No habria ningiin incentivo para dejar este
mundo, si al hacerlo cesaria la consciencia y todo lo que € habia
sido desapareceria en la sepultura, Més bien €l sabia que cuando
abandonara este mundo €l entraria a la presencia de Cristo. Por
eso era por lo que esperaba la hora cuando dejaria este mundo.

5—LA EXPERIENCIA DE PABLO DE SER TRANS-

PORTADO AL TERCER CIELO

“Conozco a un hombre en Cristo, que hace catorce afios (si

en el cuerpo, no lo sé; si fuera del cuerpo, no lo sé: Dios

lo sabe) fué arrebatado hasta el tercer cielo. Y conozco tal

hombre, (si en el cuerpo, o fuera del cuerpo, no lo sé¢: Dios

lo sabe,) que fué arrebatado al paraiso, donde oyd palabras

secretas que el hombre no puede decir” (2a. Corintios

12:2-4),

Pablo tuvo una experiencia maravillosa en la que fué llevado
al Paraiso y vi6 cosas asombrosas que €l creia que no deberia
revelar, Sin embargo, algo que si dice es de interés especial en
relacion con el asunto que estamos tratando. Pablo dijo que cuando
¢l vid estas cosas no estaba seguro en ¢l momento si estaba dentro
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desde luego, puede haber
cielo

. no,
chmién.?abbnwotréqoeamhquesiauhfmddcucrpo.
mpou’bleqmuaﬂrinvienma\dcido. Asi inferia que,
mmdoelespirimahudoudc\mpo.todnvhenieomcianey
apudegoutdehdidndell’anho.

CAPITULO III

EL RICO Y LAZARO—LO QUE JESUS REVELO
ACERCA DE LA VIDA DESPUES
DE LA MUERTE

Comohanosvisto.dAxuimonwmcdl:lgmin-
fomnciénimporumempectodehmmnlcndehexiauﬁa
delhombredupobdehmlomﬁdenupnmqne
el sepulcro no es el fin. Por sus
uudointeﬂnediodelahmyqoehmmnkudehexistm
duranteactiunyodepmdedchfmmthp«mha
vivido mientras estuvo en la tierra. También hemos observado
del Antiguo Testamento que aparentemente hay una i
dclosjustosydelosinicuosenddno!(hda). Ahora veremos
queCristolennuhconimymelaloquefaIMemcedeal
ahnamndoahndandmerpo.ﬂaceénoenSumrmi(mdel
rico y Lazaro.

bhiuoriadelricoyl)nromaumpndbohmdmﬁdo
comiin. Una paribola es una analogia entre cosas visibles ¢ invi-
sibles, Aquitmmd«hmibndimumdelumim
cousinviu’bles.CmndOJuﬁSdiccquehabhunhoni)nﬁco.m

dejardccmtsinoqmmhwnehabhmhombnrico.

El que Jesis haya escogido a un hombre opulento para ilustra
bqusocdedinmmdmﬂsdehmmneatlumte
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significativo. Es de notarse que no se le acuse al hombre rico de
haber cometido un solo pecado. No se dice que haya sido vicioso.
A los 0jos del mundo indudablemente se le consideraba un hombre
de éxito. Nada se dice que de sus riquezas hayan sido mal-habidas
y su prosperidad, probablemente, fué considerada por algunos como
una indicacién del favor divino. Divas (que asi da la tradicion
su nombre) tenia todo lo que este mundo podia ofrecer. Se vestia
de parpura y lino fino, y podia darle gusto a toda comodidad y
extravagancia fisica. Gozaba lo que los hombres llaman las cosas
buenas de la vida,

El defecto fatal en su cardcter era que €l vivia solamente para
este mundo, y no manifestaba interés alguno en el venidero. Ac-
tuaba como si la vida en esta tierra fuera a ser una cosd intermi-
nable.

En esta narracion Jests introduce en seguida un segundo per-
sonaje cuyo nombre es Lazaro. Este hombre, un mendigo, yace
a la puerta del rico, enfermo, hambriento, y en harapos, deseando
las migajas que caian de la mesa del rico, Habia sido llevado hasta
alli. no a solicitud del hombre rico, sino por la presion de una
gran necesidad. Estaba echado en sus andrajos, expuesto a la
inclemencia del tiempo, cubierto de llagas, con su cuerpo consu-
miéndose. Divas tuvo una buena oportunidad para observar la
condicion triste del mendigo cada vez que pasaba por la puerta.
No se nos dice cudnto recibié Lizaro de él. La inferencia es que
se le dieron solamente las migajas de la mesa del rico. Parecia
que solamente los perros de la cindad mostraban simpatia por €l,
y al pasar por alli, le lamian las llagas.

Hay. empero, un rayo de esperanza en este cuadro triste, El
nombre del mendigo es Lazaro, que significa “Dios es mi ayuda”.
I pohre mendigo, abandonado por el hombre y dejado a perecer
de hambre y de enfermedad, mira a una esperanza més alld de
este mundo. Su confianza esth puesta en Dios. Ve algo mis alld
de 1a tumba. La muerte finalmente viene por el mendigo y com-
pasivamente lo libra de sus sufrimientos y miseria.

El rico también muere y es enterrado. No se nos dice que
ILazaro haya sido sepultado. A lo sumo, fué solamente un entierro
de indigente. El Sefior nota especificamente, sin embargo, que ¢l
rico fué sepultado. Indudablemente, el funeral fué conducido con
ceremonia y pompa, y probablemente fué un acontecimiento que
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dié6 mucho de qué hablar en la comunidad en donde vivia. Gra-
dntlmente,empero.motodosloodmﬁs.hnéolvidado.ym
cuerpo lentamente regresé al polvo.

}hmatcpmto]u&shardaadomm“notia\e
importancia aparente para nuestro asunto. La significacién, segin
veremos, esth en el hecho de que Jesis continGa llevando la na-
mci&nadehntc.nﬂsaﬂided«tdtdebmdﬂmlocbiégnfoc
humnos.Alhaeeflo.mhloquemoedemdotrohdodd
ﬁmmo.uvmdvdodduﬁn«iodehMeymmW
este acontecimiento no marcd el fin para el rico ni para Lizaro,
sino que los espiritus de ambos hombres se fueron inmediatamente
a esferas colocadas adyacentemente en el hades. Aun mis, se nos
infomn—-ymouimporunte—quemsedmsmelhaduem
separadas por “una grande sima”.

LAZARO, LLEVADO POR LOS ANGELES

Jufu.dmmrlosmocdehptﬂidldeuum.mmm
tra lo que le pasa a una persona justa después de la muerte. En e
mqumdenpiﬁmdejédmrpodcuum.loredbiem
hgdaybﬂ«amcuidadmamteal?anho. (El seno de
Abraham es el nombre usado por Jesiis para indicar ¢l Paraiso.)

Noaw«mummm&mmmwmbs
espiritus al Paraiso. Las Escrituras del Antiguo Testamento revelan
chrummequclosingdomwalndcdordcaquelhspetms
qutmyloodeﬁendm(Sde:?).Elulnﬁmwnbién
dechnqoelosinpbm’benmrgocdd&ﬁmpnaqudlot
que ponen su confianza en EL

“PtnsqueaSmingdamndadacemdeTi.

que te guarden en todos tus caminos” (Salmo 91:11).

Jen'udnnenmtderquetodomyaue.hduymdoalosniﬁos.
tiene un dngel guardidn que vela sobre él.

“Mirad no tengiis en poco a alguno de estos pequefios;

porqueosdigoqmmlngdaenloscidocmsianpnh

faz de*Mi Padre que esti en los cielos” (Mateo 18:10).

Saonoqucmingdmépnsenteaudammodeh
vida de un creyente, es cierto que los dngeles estin presentes en
dmamtodemnmﬂe.&mdmumdabienmidaqm
modmpemualmmtodemhlledmiemohandadot&imo-
nio de ver dngeles.
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En verdad es un pensamiento consolador que al momento en
que la muerte viene por los justos, estin presentes dngeles para
tomar el espiritu y llevarlo con seguridad a su lugar correcto.
Lézaro estaba en la escala mis baja en lo que respecta a la sociedad
humana. Solamente era un pobre mendigo despreciado. No obstante,
no solamente un dngel, sino varios, estuvieron presentes en su
muerte para trasladar su espiritu al consuelo y paz del seno de
Abraham.

Nada se dice acerca de los angeles ayudando en la muerte del
rico. Vivia exclusivamente para este mundo, y no podia preo-
cuparse acerca del venidero. Puesto que no mostrd interés alguno
en hacer provision para lo que él sabia que vendria infaliblemente,
no se podia esperar que otro hiciera los preparativos por él. Habia
ignorado al pobre mendigo que yacia a su puerta. Ahora él era
w1 mendigo y no habia nadie que cuidara de él.

Aquellos que desechan a Dios invitan la presencia y compafiia
de demonios. Antes de que Judas cometiera su acto pérfido de
traicionar a Cristo y suicidarse, Satands entrd en é (Juan 13:27).
El diablo por tanto estuvo presente en el momeno de la muerte de
Judas. No se sabe si continué con ¢él al descender al hades. Pero
Satin aparentemente poseia las llaves del hades hasta que Cristo
se las arrebatd en el momento de Su descenso al infierno ( Apoca-
lipsis 1:8).

No se puede declarar con certeza si los demonios acompafian
a los espiritus de los perdidos al mundo bajo del hades. No importa.
Fl alma perdida es atraida a los elementos malvados de las som-
bras de la oscuridad. La ley de la gravitacion del mundo de los
espiritus lo baja al hades. Nada puede hacer un espiritu separado
del cuerpo que anule o revoque la ley. Cudn importante es, entonces,
amigo lector, que usted, como Lézaro, tenga a “Dios mi ayuda”
antes de que llegue e mandato inevitable cuando usted deje este
mundo. Cuan importante es que los dngeles y no los demonios,
estén alli para guiarlo al Paraiso, a la tierra de paz y esperanza.

LOS DOS COMPARTIMIENTOS DEL HADES

En ¢l Antiguo Testamento se nos dieron un niimero de alusiones
indirectas de que el hades, la morada de los muertos, no era todo
un solo compartimiento, sino que los habitantes justos y los inicuos
estaban separados. Ahora vamos a aprender que en realidad existe
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mnbianohnpautubleqmnp.nnlocdo&]uﬁsmdbmesu
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almodeAbrphnm.sinoaotmmpsﬂimiemodelhades.

;Cuadl foélaruﬂnporhcmldrimmfuénevadodpanim.
4 donde fué Lizaro? Hay varias razones:

1.—El rico vivié sélo para este mundo y no hizo preparativos
para el siguiente. Nopodhdcdmdeélque“Dioommiayuda".
DiosayudaaaqneﬂosqncpidenSoayul&

2.—Elrieomnbiénredun6dllamdoamconsciaxia. Aun
cmndompobremadigomfeﬂmemb.ampueruélmmvo
compasion del otro. Vestido en los ropajes mis costosos, comia
diariamtedelocmnjammheanisitu.hximdoasoaniso
ddnmtdiwuedudidudoqueumhnmpmmdcptiucién
y hambre.

3.—Podamw«irque0immhm:luwmmd
igual que la tenian sus hermanos que todavia vivian, pero que, o
mcnhmc!hs.onmilhmﬂemhdennsiadoocnpdomn
ocuparse de ellas (Lucas 16:31).

4—Es evidente, sin embargo, que Divas tenia algin entendi-
miento de las Escrituras, Sabia lo que significaba el arrepentimiento
(Lucas 16: 30), pero aparentemente creia que Dios deberia obrar
milagros a fin de hacer que las gentes se arrepintieran
(Lucas 16:31). Jesiis dijo, “No, os digo; antes si no 0s arrepin-
tiereis, todos pereceréis igualmente” (Lucas 13:3). El rico no
uhabhampmﬁdoymﬁémmoa\dkiényfuéahmmh
de los muertos injustos—no porque fuera un hombre rico, sino
porque no se habia arrepentido.

CmMoDimdapeﬂbahcompmiénhorrendadeqm
mhmdbdomaloddhadu.hixomafmnodescspendo
para obtener auxilio de afuera. Dando voces a Abraham, que se
encontraba lejos con Lizaro en su compaiiia, pidio que Lazaro
mjanhptmudesudedoenag\nykrdmnhkngu.Nn
pidié salir del hades. Nopidiépodefemnralpanho.&biaqm
eso no podia ser. Pidi6 solamente ¢l favor mis pequefio posible.
peroseltmgb.Abnhamcaﬂuté.didﬂﬂo:

“Y ademis de todo esto, una grande sima esta constituida
enmnooolrosyvowtm.quelosququiﬁerenpanrdt
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aqui a vosotros, no pueden, ni de alli pasar aca” (Lucas
16: 26).

Jestis aclard que los limites de las moradas de los muertos son
fijos. En el hades, las almas de los justos y de los injustos no se
mezclan. El pecado es una enfermedad contagiosa, Millones en
este mundo triste son llevados diariamente a la maldad por otros.
Por eso tuvo el Sefior que destruir a los cananeos para (ue 1o
fueran a tentar a los hijos de Israel a imitar sus obras malignas,
En el mundo venidero los perversos no deben estar ya mas en
libertad para infectar a otros con la enfermedad del pecado. Deben
quedar sujetos a una cuarentena dréstica, para que los justos no
contraigan su enfermedad y su bienestar no sea puesto en peligro.

Hay una grande sima colocada entre la morada de los muertos
justos y la de los malvados. A la muerte cada uno va a su propio
lugar. Los justos a la morada de los justos. Los inicuos a la mo-
rada de los perversos, Por eso se dice que Judas fué “a su lugar”
(Hechos 1:25). Siempre las personas de una misma clase son
atraidas a otras iguales, Los espiritus malvados estin fuera de
armonia con los espiritus redimidos. Si llegaran a ir al paraiso,
estarfan en agonia. Es mejor para ellos estar con los que son
iguales a ellos,

EN LA MUERTE HAY CONSCIENCIA—EL ESPIRITU
TIENE SENTIDOS QUE CORRESPONDEN
A LOS DEL CUERPO

Jesiis reveld que los muertos estan conscientes, Se han hecho
muchos intentos para probar que la historia del rico y Lazaro es
falsa—que, de hecho, 1o que dijo Jesis no tiene hase. Suponiendo
atin que la historia sea una pardbola (y es mas que eso), jpodria
ser que ensefia que hay inconsciencia después de la muerte? Se
enseiia exactamente lo opuesto, y si ésto no es lo que ensefia, en-
tonces no se podria decir que ensefia alguna cosa.

El hombre no solamente es cuerpo, también es espiritu, Asi
como el cuerpo tiene cinco sentidos, asi también el espiritu tiene
sentidos correspondientes. Divas en el hades estaba muy consciente.

1.—Podia ver. “Y en el infierno (hades) alz6 sus ojos, estando
en los tormentos, v vié a Abraham de lejos . . " (Lucas 16: 23).

2 —Podia oir. Escuchd 1o que Abraham le dijo (versiculos 25-
31).
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3.—Podia hablar, Le rogé a Abraham que Lizaro fuera a
donde €l se encontraba,

4. —Podia paladear. Queria que le pusieran agua en su lengua,
5.—Podia sentir. Estaba atormentado.

6.—Tenia memoria. Abraham dijo, “Hijo, acuérdate que reci-
biste bienes en tu vida..."

7 —Tenia remordimiento. Queria que Léizaro fuera y les pre-
dicara el arrepentimiento a sus cinco hermanos.

El rico en el hades tenia consciencia y sus sentidos aparente-
mente eran agudos. ;Cémo era posible que el hombre rico viera,
cuando sus ojos fisicos se habian puesto vidriosos en la muerte ?
:Cémo podia gustar o sentir o escuchar cuando su cuerpo estaba
en la tumba? La respuesta es sencilla. Asi como el cuerpo tiene
sentidos fisicos, también asi tiene el espiritu sentidos espirituales.
Cuando un hombre suefia dormido, sus ojos pueden estar cerrados
completamente. Sus oidos estin sordos, empero ve y oye. Un suefio
puede ser tan intensamente real a la mente como cualquier cosa
experimentada cuando el cuerpo estd despierto, Mientras que un
hombre duerme, lo que ve es real para él. Lo que el espiritu del
hombre ve es tan real como lo que mira el cuerpo fisico.

EL REMORDIMIENTO DEL HOMBRE RICO

Fl trastocamiento en la eternidad es aterrador. Sin la esperanza
puesta en Dios la situacién del alma al partir de este mundo es en
verdad desesperante. No hay mensajeros del mundo angelical para
llevar el espiritu a un lugar de descanso y paz. El alma discordante
es halada como por gravedad por la atraccién mortifera de ese
lugar en donde existen otras almas discordantes. No se encuentra
jamés un confort verdadero en el ccompartimiento del hades en
donde moran los malvados. No hay comida, agua, nada que
descanse o consuele al alma. Lo peor de todo es que no hay espe-
ranza. Divas no expresd anticipacion alguna de escapar de ese
lugar. Su comprension de la pureza del paraiso ahogd cualquier
esperanza de que €l pudiera entrar alli. También se le recordd
que existia una grande sima entre los dos, No hay trifico entre
la morada de los perversos y la de los justos.

Reconocié que su incredulidad, su indiferencia al Dios que le
hahia creado, su falta de simpatia para con otros menos afortu-
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nados durante su vida, sus hibitos establecidos de egoismo, lo
habian llevado a ese lugar espantoso. |Qué calamidad! jLa deses-
peranza alli!

El rico tenia memoria. Se acordé de sus cinco hermanos que
todavia vivian. Sin duda alguna, ellos habian dividido su fortuna
entre ellos y estaban pasando los dias de su prueba en la misma
forma insensata y descuidada de él. Estaba comiendo y bebiendo,
dandose gusto en la fantasia desenfrenada, completamente ignorante
de que estaban avanzando dia por dia hacia la hora cuando ellos
llegarian al mismo lugar sin esperanza en donde €l se encontraba
ahora. Habia otros muchos espiritus inicuos ya alli, desde luego
Pero ellos no ofrecian consuelo 0 compafierismo. Algunos han
dicho que si se van al hades tendrén bastante “compaiiia”. Pero
no hay tal cosa en el hades como “compaiiia”, Divas miraba hacia
adelante s6lo con aprehension y temor al dia en que ¢l primero
de sus hermanos entrara por los portales de la noche y compartiera
su destino. [Oh, que ellos pudieran ser prevenidos de ir allad! Le
sugiere a Abraham que Lazaro podia ir a la casa de su padre y
advertir a sus hermanos. Fué una solicitud infitil, un ruego sin
esperanza de un hombre desesperado, De nada sirvi6. Abraham
fe informa que si sus hermanos no creen a las Escrituras, no creerian
si alguno se levantare de los muertos.

“Mas Abraham le dijo: Si no oyen a Moisés y a los pro-
fetas, tampoco se persuadirin si alguno se levantare de los
muertos” (Lucas 16:31).

Y asi se cierra la conversacion registrada entre Abraham y
Divas. Pero se necesita agregar una cosa. Divas, ahora una alma
perdida, estd abrumado de remordimiento. Se ha despertado al
evangelismo. Ahora cree plenamente en el evangelio del arrepen-
timiento. Le suplica a Abraham que mande a Lazaro a advertir a
sus cinco hermanos. Pero el milagro de fa resurreccion de Lazaro
de 10s muertos no se podia conceder. ( Jesiis si levanté a otro Tazaro
de los muertos y los incrédulos no se arrepintieron, Juan 11: 43).
Solamente a los vivos se les concede ¢l ministerio de milagros.
{Que Dios quiera que la Iglesia entre en este ministerio de lo
sobrenatural para que los perdidos puedan ser traidos al arrepen-
timiento, y que los hombres no vayan a esta tierra de obscuridad
y desesperanza!
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EL SENO DE ABRAHAM

i Qué contraste es la suerte del antiguo mendigo! Lézaro todavia
no estaba en ¢l cielo, cuando Jests narrd esta historia, Estaba en
¢l otro compartimiento del hades. No nos detendremos con Lazaro,
porque ronto aprenderemos mis acerca de lo que acontece a los
santos desde la resurrecciéon de Cristo de los muertos. Si podemos
decir ésto: Lazaro fué consolado. Sus dias de dificultades y sufri-
miento se habian acabado. Estaba en paz. Ya no estaba sediento
o hambriento. Tenia la compaiiia de Abraham y de todos los santos.
Moraba en un tierra de esperanza.

CAPITULO IV
VISIONES DEL HADES Y DEL PARAISO

la Biblia esti completa en su revelacion en lo que concierne
al establecimiento de la doctrina. Se han revelado plenamente los
datos bisicos respecto al estado tanto de los muertos justos como
de los impios. Podemos desechar las pretensiones del espiritismo,
tomando la supuesta comunicacién con los muertos como espuria,
Tales manifestaciones son las personificaciones de espiritus inicuos
(que pretenden ser amigos o parientes muertos de aquellos que
violan ¢l mandamiento de las Escrituras al buscar comunicarse con
los muertos (Isaias 8:19-20).

Sin embargo. ha habido casos que han sido auténticos a través
de la era de la Iglesia, de personas que aparentemente murieron,
y a quienes se les permitié regresar para contar la historia, Es
evidente que Lazaro, que habia estado muerto cuatro dias, pero que
a la orden de Cristo regresé a la vida, hubiera tenido una historia
interesante. si se hubiera anotado y conservado su experiencia.
Jesiis les dijo a los discipulos de que habria ocasiones cuando ellos
resucitarian a los muertos (Mateo 10:8). Dichos acontecimientos
sucedieron en los ministerios de Pedro y Pablo (Hechos 9:40).
Casos similares han tenido lugar desde entonces, durante la era
de la Iglésia. Ha habido unos cuantos casos de personas cuyos
espiritus temporalmente cejaron este mundo pero que fueron
restaurados a sus cuerpos. Estas relaciones diversas de lo que
sucedié durante ¢ tiempo cuando el espiritu salié y regreso al
cuerpo estin en intima armonia con la revelacion biblica.

También ha habido ocasiones notables de personas que han
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qoe.dunntemdhsutuvoenmtnmedelanlnopalh
mdelperu&ydnmdnnlelhviéviﬁotmdddchydd
inﬁerno.NadahablamhdomemmdelaammiciMdem
mrrucibnqmmleng\njeyestiloqmtielmmloqmdeﬁnitin-
menteimpindo.hhiﬂoriadeloqneeﬂacombdaw&dem
Wuﬂmmmkmhmdadhﬂﬂiadthm
nkndchexinulcildclimwndupu&dehmﬂe.lam-

clcucrpo.FJdnmduanoll&ndooeesmsolmmekcdénd»jdiva
ahquetodomoﬂalqmviveeneﬂemmdohatiabimmhmﬂc
caso.
Encueapimbdannmmbnvemnendehhinoﬁatk
quoeviéMarietudunMeloomdiucmndoeaamuvo fuera
ddcucrpo.Cmm«iofidldalmmnodemvisiénelhhabh
estado bajo una profunda conviccion de pecado, pero aparentemente
no habia obtenido una seguridad en su alma. Consecuentemente,
cuando abandoné el cuerpo, como se explica en el relato, ella
McieﬂopuuomwibleuMoahnmi&tdelpnbo
como al mundo de los espiritus perdidos. Por esta razdm, quiza,
fnéeneogidapanmhsmdtwosdosmmAdemh
devisiurdpunho.oclepcmiliéporunbrcveprrkxloemnral
Muyapmldcralgumdemmml.oquecnam
cuenuuticompleumemetnamhcooloqoeCristonosr«elé
conrapcclodaudodelhanbnriooml.msl& Su historia
esm.dveﬂemiasoleumatodmlosqnepiandemidadanmne
hsnndaqmlkvmahmﬂeyqnesigmlosph«mmmdc
euemmdopeadof:nomqm.ewtdoshndonendw.enm
mnam!dospofhleydehnncd&tnuligmymnpncipiudm
uldhadu.elmnndoinlﬂiof.htimld:laupcnmmdkh.
A continuacidn damos su narracion :

VISIONES DEL CIELO Y DEL INFIERNO

Al dejar el cuerpo ¢l espiritu de Marietta Davis, ella vi6 una
luz que descendia hacia ella con la apariencia de una estrella brillante.
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Cuando se acercd la luz, se encontré con que era un dngel que
se aproximaba, El mensajero celestial la saludé y luego dijo,
“Marietta, ti deseas conocerme. En mi mandado a ti se me llama
el Angel de Paz. Vengo a guiarte a donde existen aquellos que son
de la tierra, de donde té procedes.”

Antes de que el dngel la escoltara hacia arriba, se le dié una
vista del mundo, a lo cual el angel hizo este comentario: “El
tiempo rdpidamente mide los momentos fugaces de la existencia
humana y las generaciones siguen a las generaciones en sucesion
rapida’’. Explicando el efecto de la muerte sobre un ser humano el
angel declar6, “La partida del espiritu humano de su habitacion
inestable y destrozada alli abajo, no obra cambio alguno en su
naturaleza, Aquellos que son de naturalezas discordantes ¢ impias
son atraidas por elementos iguales, y entran en regiones cubiertas
con nubes de 1a noche, mientras que aquellos que, por amor del bien,
desean asociaciones puras, son conducidos por mensajeros celes-
tiales al orbe de glorias que aparecen arriba de la escena inter-
media."”

Al ascender Marietta y el dngel, llegaron por fin a lo que se
le indicé que eran las afueras del paraiso. Alli llegaron a una
planicie en donde habia drboles con fruta. Cantaban los pdjaros
y florecian flores de olor grato. Marietta hubiera estado alli alglin
tiempo, pero su guia le informé que no podian demorarse, “porque
su mision actual es la de aprender la condicién del Hijo de Dios
que ha partido”.

ELLA ENCUENTRA AL REDENTOR

Al continuar ella y su guia avanzando, llegaron finalmente a
las puertas de la Ciudad de Paz. Entrando, ella vié a santos y a
ingeles con arpas de oro. Continuaron hasta que el angel trajo
a Marietta a la presencia del Sefior, El dngel que la atendia habld,
diciendo, “Este es tu Redentor. El sufri6 por ti en la encarnacion,
Pisando el lagar fuera del real, solo, El expiré por ti." Con temor
y temblor Marietta se incliné delante de El. El Sefior empero la
levanté y le di6 la bienvenida a la ciudad de los redimidos,

Posteriormente ella escuché al coro celestial y se le concedi6
una oportunidad para reunirse con algunos seres amados que
habian muerto antes que ella. Conversaron libremente con ella
y ella no encontré dificultad alguna para entenderles, porque “el
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pensamiento se movia con el pensamiento”, Ella vié que en el
cielo no hay ocultacion.

Ella observé que sus antiguos conocidos eran almas felices
que contrastaban con la apariencia apesadumbrada que tenian antes
de abandonar la tierra. No vié ancianos en el paraiso. Marietta
pronto llegd a la conclusion de que la belleza y la gloria del cielo
segin ella se los habia imaginado no estaban exagerados, “Ten
la seguridad”, dijo el angel, “que los pensamientos mis eleva-
dos del hombre no logran acercarse a la realidad y a Jas delicias
de la escena celestial,”" Se le permitié a Marietta conversar con
otros habitantes del paraiso y ellos siempre estaban llenos de ala-
banza para su Redentor, y uno en especial cantaba, ¢ Ddnde esta,
oh muerte, tu aguijon? (donde, oh sepulcro, tu victoria > No
hay aguijon de la muerte para ¢l creyente ni la tumba tiene victoria
para aquellos que son del paraiso,

Luego se le mostrd, en el centro de un gran panorama, una
cruz descendiente. Un angel le hablo y dijo, “Primero aprende
que todo el cielo reverencia la cruz. Ante ella millares se inclinan,
y los redimidos se gozan en detenerse alrededor de ella” Se le
informé de las relaciones de los dngeles con aquellas personas que
vivian en la tierra. Que multitudes de angeles guardianes minis-
traban a ellos y “no pasa ni un dia, ni hora, ni un momento, €in
que cada mortal sea vigilado por el angel nombrado para su
cargo”.

También se le informé a Marietta de que la segunda venida
de Cristo se acercaba, en cuyo tiempo la redencion de la raza
humana tendria lugar. “Se acerca la redencion del hombre. Que los
dngeles eleven el coro: porque pronto descenderi el Salvador con
sus santos angeles que le atienden.”

Se le dié un ligero regafio por su falta de fe y consagracion
anterior, y se le advirtio que “no hay otros medios que los que
se encuentran en Cristo, el Redentor, por los que se puede alcanzar
la herencia en esta morada bendita”, Pero también se le alentd
por el angel que dijo, “Sé fiel entonces a la luz dada, y al final tih
gozaras de la felicidad del cielo™.

Fl éngel nuevamente habld sobre la segunda venida de Cristo
y de aquellos que atenderian “la reaparicion del Hijo del hombre.
y que saldrin en el dia seialado, reuniendo a los electos de los
cuatro vientos, desde el fin del mundo hasta el fin del cielo.”
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LOS NIROS EN EL PARAISO

Marietta observé que habia muchos nifios en el paraiso. Y,
desde luego, esto estd en armonia con la Biblia. Cuando Jesus
estaba en la tierra El tomé a los pequefios y los bendijo, diciendo
que “de los tales es el reino de los ciclos” (Mateo 19:14). Las
Escrituras no entran en detalle acerca de lo que acontece al espiritu
dcmniﬁoqmmm.puowmdanooqmmapidmam
ducido con seguridad al paraiso, para recibir alli entrenamiento
y un cuidado amoroso por los angeles guardianes. El dngel hizo
notarqne"sidhanhnmnhubimapamdodehpumayh
armonia. la tierra hubiera sido una guarderia infantil apropiada
para espiritus recién nacidos”. Con la entrada del pecado a este
mundo también entrd la muerte, y los nifios también eran fre-
cuentemente sus victimas asi como los mayorcitos.

Se le dijo a Marietta que cada nifio en la tierra tiene un angel
de la guarda, Se citaron las Fscrituras, “Sus angeles en los cielos
ven siempre la faz de Mi Padre que estd en los cielos” (Mateo
18: 10). Dios mira ain al pajarillo que cae a tierra, jcudnto mas
aqnclbsqmeﬂincriodosainmndebia!Tmpmmomel
espiritn de un pequefiito deja el cuerpo. un angel guardiin lo
conduce con seguridad al paraiso.

Seleinforméthabhm-ciothdendpcnhollmuda?a-
raiso Infantil. Esta ciudad estaba situada en una planicie llena de
vegetacion, en la que habia flores y pjaros que co fan a
los del mundo mortal, aunque grandemente superiores. El Paraiso
fuera de la Cindad de Paz tenia el aspecto general del que uno
mdicraimagimmtmhe!hmﬁoddﬁdénmadeqmdpmdo
entrara en ¢ mundo.

Se le informd a Marietta que, cuando un dngel lleva a un
nifio al Paraiso, Jo clasifican de acuerdo con su tipo especifico de
mentalidad, sus dones especiales, y lo asignan a un hogar en
donde estari mejor adaptado, Hay escuelas en el paraiso, y alli
se les ensefia a los nifos las lecciones que deberian haber apren-
dido en la tierra. Pero en ¢l Paraiso estin libres de las contamina-
ciones y vicios de un raza caida.

Se le dijo que si los padres atribulados solamente comprendieran
la dicha y la felicidad del hijo que habian perdido. no estarian
yanﬁsabmnud«npordpmr.bemnésdeqmlosniﬁosm
terminado sus cursos de instruccion, se le informdé a Marietta,
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eran llevados hacia arriba a una esfera mds alta de ensefianza.
SeknndtéaMarietudequelnynﬁudemdevidacn
¢l paraiso. Determinadas sociedades estain mis avanzadas espiritual
e intelectualmente que otras. Esto esti muy en armonia com la
m&mwahvi&m&hmﬂ«d&.
Loonmudhnidosdiﬁefmmddotromhseﬂrdhs difieren
mglofia.Emperohaymannonhhcmmemfcmlmkn
habitantes del paraiso haciendo caso omiso de su desarrollo intelec-

Se le dijo que los espiritus malignos tienen una naturaleza
discordante que estd fuera de armonia con las leyes prevalecientes
en el paraiso. Sinegnnnamtmamnnuregiénsufrirhn
magmhinmporbMoDionmSnbmd&dmpemileqm
tales espiritus se mezclen dentro de la esfera de los justos, sino
qmestécmstimidanmgnndtsinumremmadasrcsp«-
tivas,

CRISTO Y LA CRUZ SON EL CENTRO DE ATRACCION
EN EL CIELO

Cuando Jesiis aparece en ¢l paraiso, todas las demds actividades
yocupacm«m.yhshueﬂuddcidoxnfmmenadoruiim
yhamnje.Endidmmnoslooinfmndénnepdm
quehanlkgndoahedsddchcwxiendnmmidoapnminr
.lSaIndoryadonraAqudquelosndimié.

Cuando Marietta preguntd si no habia ciclo sin la cruz, su
guia angélico le contestd: “La cruz siempre esti delante de Jos
ojos de los espiritus redimidos. Toda la instruccion esti basada
sobrcesesimbolobendimdcunorredunor.yueldebﬂdelos
angeles guardianes instruir a los espiritus a su cargo, en la gran
verdad de la redencién, a través de Jesis, quien sufrid en la
Cm..lacruzyelnc:iﬁdosﬁnsimboliudosmmumido
itncrior.Todoskningcksminnhcmalruphndorddﬂm
qneham‘bidomimprdénPormamknapiritmom
nnlignosmpu«knocnlurdelosingeksolosqﬁﬁtmdeh
hombres justos hechos perfectos en su verdadera naturaleza.”

Sekundnronauniaumudmotmcomnhdmmhs
cmdordenyhsmrdkiocmdentmddpniwdelmniﬁos.
Elhobnnédanegbatquitectéldoomﬂimdehdudadpﬁndpd.
yhdacn’biéoomodemhmmainmmpnble.hcimhdm
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si esta dividida en doce divisiones principales por un rio de aguas
vivas que fluye en un curso espiral. Asi estd la ciudad dividida
en 144 grandes barrios o divisiones. Marietta dijo al describirlo:
“Toda la ciudad parecia como un jardin de flores; una arboleda
sombria: una galeria de imdgenes esculpidas: un mar ondulante
de fuentes: una extension no quebrada de arquitectura suntuosa,
toda situada en un paisaje circundante de belleza correspondiente,
y con un cielo arqueado adornado con matices de luz inmortal”.

lin contraste con la tierra, hay una ausencia de rivalidad en el
cielo. Los habitantes moran alli en paz y amor perfecto. “No vi
que existieran rivalidades, emulacion, o deseo de gloria egoista en
el hermoso grupo de nifos, sino gue cada grupo y los habitantes
de cada guarderia infantil o palacio estaban unidos en un afecto
santo al asociado superior y a las sociedades més maduras; y
que cada nifiito estaba lleno de amor santo, y deseaba adelantar
en sabiduria y ser equipado para ser usado como un dngel de luz
y hermosura.”

MARIETTA DESCIENDE A LOS REINOS DE
LA OSCURIDAD

En este punto se le informé a Marietta que se le daria una
solemne leccion objetiva. Repentinamente toda la brillantez se
fué v ella descendié a las regiones de oscuridad. Se encontrd
ella con un gran temor cayendo en un abismo profundo. Habia
destellos sulfurosos, y entonces en la semioscuridad ella vi6 flotando
a su alrededor “espectros disformes envueltos en las llamas de
pasiones impias”. Ella girdé para buscar refugio en el abrazo de su
guia y jhe aqui, que se encontrd sola! Intentd llorar, pero no se
podia expresar. Recordando su vida no consagrada antes de dejar
o mundo ella exclamd, *“jOh, por una hora corta en la tierra!
por un periodo, por muy breve que fuera, para la preparacion
del alma, y para asegurar la idoncidad para el mundo de los
espiritus.” En su descsperacion ella se precipitd mas adentro en la
oscuridad de ahajo. Pronto descubrié que se hallaba en la morada
de los muertos malvados.

Entonces escuché Marietta ruidos de significaciones mezcladas.
Habia risotadas, expresiones de borracheras, de ridiculizaciones
agudas, sarcasmo pulido, alusiones obscenas y maldiciones terribles.
No habia agua para “calmar una sed fiera e intolerable”. Las fuentes
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Mientras que Marietta contemplaba esta escena espantosa se
le acercH un espiritu que ella habia conocido en la tierra. Saludan-
dola, el espiritu le dijo:

“Marietta, nos volvemos a encontrar. Me ves un espiritu separado
ddcncfpoeneunmadnmdmdcaqndlos que niegan interna-
mente al Salvador encuentran su habitacion cuando sus dias mortales
han terminado.

“Mi vida en la tierra fué cortada repentinamente y al partir
delmm!o.mmviripidammemhdimiénenhmnnw

mis deseos dominantes. Descaba ser cortejada, honrada,
admirada—estar libre para seguir las inclinaciones perversas de
miorgulloooyrehcldecomc'm. amante de los placeres—un estado
deexistenciaendondetodoesm'iensinﬁmo—ymckmdesc
le permitiera al alma toda satisfaccion—en donde la instruccion
religiosa no encontrara lugar.

“Con estos deseos entré al mundo de los espiritus, pasé a la
catdkiénndaptadaanﬁeuadoimm.mdnhméulgomde
la escena resplandeciente que ahora miras. Se me dié la hienvenida
como no se te dié a ti, porque de inmediato fui reconocida como
una socia idénea de aquellos que viven aqui. No te dan la bien-
venida porque ellos disciernen en ti un deseo adverso a las pasiones
que aqui prevalecen.

“Me encontré investida con el poder de un movimiento extraiio
e inquieto. Cobré consciencia de una perversion extraiia de la
mente y los Organos cerebrales quedaron sujetos a un poder
extrafio, que parecia operar por medio de una posesion absoluta.
Me entregué a las influencias atractivas que me rodeaban, y
busqué satisfacer mis ansias de placer. Anduve en fiestas, en han-
qma.mmmﬁmh&nubmfnmhyvdqnmw
la fruta reluciente, sacié mi naturaleza con aquello que externa-
mente aparecia delicioso e invitante a la vista y al tacto, Pero
cuando se gustaba, todo era detestable y una fuente de dolor en
aumento. Y son tan desnaturalizados los deseos perpetuados agui
que lo que deseo lo odio, y lo que deleita tortura. Todo objeto
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alrededor de mi parece tener un poder controlador y dominador
con un maleficio cruel sobre mi mente ofuscada.

LA LEY DE LA ATRACCION MALIGNA

“Experimento la ley de la atraccién maligna. Soy la esclava
deelememosfalwuydimsdamaymvidombmnnte.Todo
objuomammmm.hidudehlibuudmulmmm
la voluntad moribunda, mientras que la idea de que soy una parte
yunelatmtodehfmushnpugmntelonnpoouiéndemi
uplrimEstoymjeupordpodudehmldad.ymeexiuo.

EL RESULTADO DE LA LEY VIOLADA

“Marictta, creo que €s en vano que intente expresar nuestro
estado lamentable. Frecuentemente pregunto, /no hay esperanza
alguna? Y mi sentido contesta, ‘;Cémo puede existir armonia en
medio de la discordia? Se nos advirti6 de las consecuencias de
nuestro curso mientras que estibamos en el cuerpo; pero amamos
nuestro camino mejor que aquellos que exaltaban al alma. Hemos
caido en esta morada terrible. Nosotros hemos originado nuestro
pesar. Dios es justo, Dios es bueno. Sabemos que no es por la
ley vengativa del Creador por lo que sufrimos. Marietta, es por
nuestra condicién por la que recibimos la miseria que sufrimos.
La violacién de la ley moral, por la cual nuestras naturalezas mo-
rales deberian haber sido preservadas en armonia y salud, es la
causa primordial de nuestro estado.

"gTeespcnmdebsm?Sabeanmquetodoloqm
se mueve a tu alrededor no es sino el grado exterior de un dolor
més profundo. Marietta, ningin ser bueno y feliz vive con nosotros.
Todo dentro esti oscuro. A veces nos atrevemos a anhelar la
redencién, recordando todavia la historia del amor redentor, y
pregumm.gpmdeenamorpmetmmmadadetrium
y muerte? ; Podemos esperar que alguna vez quedemos libres de
esos deseos e inclinaciones que nos atan como cadenas, y pasiones
qnequemaneocmhngoscamnidomenlocdananmimplos
de este mundo de desdicha?”

Marietta quedé muy conmovida por esta escenma—y la com-
prensién del reconocimiento humano en el hades. De ésto ella
escribié: “Una expresién horrible cerrd la escena; y estando con-
movida—pomneyosabhqneloqoehabhviﬂomfd—fui
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sacada inmediatamente. Yo habia comocido a esos espiritus en la
tierra, y cuando los vi alli todavia los comocia. |Oh, como habian
cambiado! Eran la misma incorporacion de pesar y remordimiento.”

Su guia angelical, reuniéndose con ella, le explicd algunas de
las cosas que Marietta habia visto, y agregd que aquellos que
buscan paz por cualquier otro medio que por la cruz experimenta-
rdn al final un desengafio terrible.

Pero el dngel también le dijo que aquellos que tienen a Cristo
nunca serdn cautivos de ese lugar de afliccién, “Para cada corazén
dispuesto hay una mansiéon preparada en el cielo. Y aquel que
busca asi al Sefior, encontrard un pronto auxilio en la tribulacién.
Aquellos que has visto estin en el elemento en que se regocijaron
mientras que estaban en el cuerpo. Asi como el que se cae de
alguna altura vertiginosa debe sufrir el dolor que las heridas
imparten, asi el que vive y muere en ¢l pecado recibe su contraparte.
Esta es la ley del ser.”

El 4ngel luego explicd la ley que determina a donde va un
alma al morir: que Dios voluntariamente no envia a, los hombres
al hades, sino que a la muerte sus espiritus son atraidos a la region
de aquellos con los que estin en armonia. Los puros ascienden
naturalmente a las regiones de los justos, mientras que los per-
versos, en obediencia a la ley del pecado, gravitan a la region
en donde la maldad prevalece. “Tia has representado a aquellas
personas que no estin fijas en la verdad religiosa cuando son
atraidas al paraiso, luego a las regiones en donde el Caos y la
Noche reinan como monarcas principales; y de alli a escenas de
desdicha en donde se han formado los caracteres al satisfacer
el mal, y donde por fin los elementos de 1a maldad operan sin control.
Por su indulgencia en el pecado ellos amargan su existencia moral,
y con demasiada frecuencia entran al mundo de los espiritus que
preponderan al mal, y de alli son unidos a aquellos que existen
en donde prevalecen elementos iguales.”

En este punto se le permiti6 a Marietta una intimidad en la
armonia pura del cielo, més alld de la que se le habia permitido
antes. No estaba preparada para esta experiencia. Inmediatamente
comprendié que su propia naturaleza era discordante con la santidad
y pureza intensa del cielo. Ya no podia armonizar con la ley
prevalente, y de acuerdo con sus propias palabras, “su naturaleza
impia fué descubierta”. Durante esos momentos ella sufrié agonia,
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y supuso que, debido a su condicién discordante, clla estaba
perdida mds alli de la redencién.

El dngel escoltador la consolé y le explicd que era un Creador
el que no permitia que los inicuos entraran al cielo.
En el paraiso su sufrimiento hubiera sido infinito. Las almas no

|

sufrimientos hubieran sido grandemente agravados mas alli de
qunedlosyodhnsopotmmelludu:“!inéuoumbiénscte
petmitedaculm‘tmcietunwdithhabithrhdemCmdm
benevolente en el otorgamiento de aquella providencia que hace
thsuﬁﬁm&mnulmymmmwymm
estin establecidos, inclinarse a condiciones y moradas semejantes.
demmqmbsmwaddbienyddlmlabsﬂm“
mw.mmhm&rhomwhdidudt
cmlqnierchse.Yasiestimdadodporqnénﬁngmconium
pnedeentraralacimhdmjmdmdadorlovié."
Asimismo el dngel declaré que Dios nunca permitiria que un
hijodemhﬁadmmtiﬁadaumhjodmgmﬁmwm
del mal: “Marietta, mira la bondad de Dios en la ley del ser.
CuinpnlpableapumrhhhjmticiadennCrudotjuﬂo.siEl
lleg:nacmﬂewahsmnbmdehnod\e.opermiﬁmqm
unlqnierleyopennpanqmmodtwospeqneﬁitospcnden
porseratraidoalnugneﬁmmuldehmondadehmlmbili-
dad, las regiones de calamidad. Sus naturalezas tiernas y puras
se retorcerian debajo del toque de las pasiones inflamadas de aque-
nmqmeslinahndandosahlocundelosdmsinmialks.
Envenhdqml)iospodrhnrmideudoinjmsiSukyex-
pusicra en esa forma a los inocentes. Igualmente habria una
falta manifiesta de misericordia, si cualquier espiritu impio y
discordante fuera impelido, mientras que se encuentra en este
estado, al elemento de armonia y santidad, puesto que sus sufri-
miunosdebmanmmcnpmporciénalgudodehuyﬁen
sqsrmqmseupamporhmndldeloswros. Asi queda
manifiesta la sabiduria y bondad de Dios. Ningin elemento abso-
lutamente discordante en ¢l mundo de los espiritus se mezcla con
lo puro y armonioso.”
SeledijoaMaridtaqmnolbnn.pomuehbhmtndu
qmmmmknmmlncm\plmmnuenumhoond
dclo.“Porqneuhnpmpandommtz:nmhentenmdoﬂ
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que te puedes lavar, por lo cual toda la impureza de tu
quitada. Regocijate grandemente en esto puesto que, a
una gran misericordia, se ofrece la redencion, v aquellos
otra manera no podrian alcanzar ¢l gozo perfecto son
Jas bovedas de las prisiones a las mansiones en el
nuestro Padre. Por esta gracia los santos en el cicelo ala-
Dios, y no cesan dia y noche de cantar himnos ‘de gratitud
que es su Redentor.”

. si usted todavia no ha aceptado a Cristo, tomelo como
su Salvador ahora. Entonces, en la muerte, su espiritu ira al lugar
de los redimidos. “Porque de tal manera amé Dios al mundo, que
ha dado a Su Hijo unigénito, para que todo aquel que en Kl cree.
no se pierda, mas tenga vida cterna” (Juan 3:16).
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